ANEXO 1 6)

ACUERDO ESPECIFICO: En la ciudad de Montevideo, el 11 de julio de 2017,
entre POR UNA PARTE: el Ministerio de Transporte y Obras Publicas (en
adelante “MTOP” o “Concedente”), representado por el Ministro Senor Victor
ROSSI, con domicilio en Rincéon 561 piso 8% y POR OTRA PARTE: la

Corporacion Nacional para el Desarrollo (en adelante “CND” o

“Concesionario”), representada por el Vicepresidente Economista German
BENITEZ y por el Director José Rodrigo GONI ROMERO, con domicilio en
Rincon 528, Piso 3; con la conformidad expresa de Corporacion Vial del
Uruguay S.A. (en adelante “CVU" o “Cesionario”), representada por el el
Vicepresidente Economista German BENITEZ y por el Ingeniero Jorge Carlos
COLACCE en su caracter de Director, con domicilio en Rincon 528, Piso 5;
convienen lo siguiente:
PRIMERO. ANTECEDENTES. 1) ElI 5 de octubre de 2001, el Ministerio de

Transporte y Obras Publicas y la Corporacion Nacional para el Desarrollo,

suscribieron un convenio y contratacién directa con el objeto de la ejecucion de
obras y proyectos por el sistema de concesién de obra publica y la cooperacion
técnica y asistencia técnica, semitécnica y especializada. En su alcance incluye
expresamente: 1) el “apoyo a la organizacién y a la ejecucion de proyectos de
infraestructura complementarios que se realicen” (clausula CUARTO, lit. d); 2) la
celebracion de todos los actos civiles y contratos, con arreglo a lo que establezcan
los acuerdos especificos, o cualquier otra modalidad que sea de interés para las
partes comparecientes (clausula CUARTO, lit. h). Entre los procedimientos para la
ejecucion de la Concesion, establece la “contratacion directa entre ambas partes” y
los “acuerdos especificos que celebren las partes” (clausula QUINTO, lit. a);
asimismo, contempla la posibilidad de realizar convenios o acuerdos especificos
para ejecutar las obras y proyectos objeto de la concesion de obra publica que
efectia (clausula SEXTO, num. 1) lit. A), y num. 2, lit. A), y admite la incorporacion
de otros Anexos para planificar, programar, contratar, ejecutar y explotar en su caso,

los proyectos y obras de infraestructura incluidas en la concesion (clausula de

;

comparecencia).



Dicho convenio fue aprobado por el Poder Ejecutivo por resolucion N° 1908/001
de 20 de diciembre de 2001, sin objeciones del Tribunal de Cuentas. -------------—---
I) El referido contrato fue modificado el 17 de setiembre de 2002, y aprobado por el
Poder Ejecutivo por resolucion N° 1650/002 de 7 de octubre de 2002.
lll) En los articulos 28 y 29 de la Ley N° 17.555 de 18 de setiembre de 2002, se

autorizé a la Corporacién Nacional para el Desarrollo a ceder totalmente el convenio-

contrato de 5 de octubre de 2001 y modificativos, en determinadas condiciones, con
la obligacién de constituir una Sociedad Andnima con acciones nominativas y con el

inico objeto de la construccién, mantenimiento, explotacion y administracion de la

concesion.
IV) El Poder Ejecutivo, por resolucion N° 438/003 de fecha 9 de abril de 2003,
aprobé el Contrato de Cesion otorgado el 18 de febrero de 2003 entre la
Corporacion Nacional para el Desarrollo en calidad de cedente y la Corporacién Vial

del Uruguay S.A. como cesionaria, en relacién al convenio-contrato de 5 de octubre

de 2001 y sus modificativos.
En el Contrato de Cesién se establece expresamente que Corporacion Vial del
Uruguay S.A. debera ejercer los derechos y cumplir las obligaciones del mencionado
contrato, rigiéndose por todas las normas aplicables en materia de concesion de
obra publica, asi como por las estipulaciones del citado convenio. En especial, se
estipula que Corporacion Vial del Uruguay S.A. Unicamente podra ejercer su
actividad con relaciéon a las obras comprendidas en la concesiéon de obra publica,
conforme se establece en el contrato de concesién de obra publica, en el Anexo | de
dicho contrato y en los acuerdos de ejecucion especificos celebrados con el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas.
V) El Poder Ejecutivo, por resolucion N° 271/005 de fecha 29 de agosto de 2005,

aprobd el contrato suscrito el 30 de junio de 2005 entre las partes mencionadas, por

el cual se modifica la clausula SEXTO, numeral 2) literal B), del contrato original. -----
VI) El Poder Ejecutivo, por resolucién N° 368/006 de 15 de mayo de 2006, aprobd el
acuerdo suscrito el 9 de febrero de 2006 entre el Ministerio de Transporte y Obras
Publicas y la Corporacion Nacional para el Desarrollo, con la conformidad expresa
de Corporacion Vial del Uruguay S.A., por el cual se modifico el “Anexo I” del
convenio-contrato suscrito el 5 de octubre de 2001, en el texto dado por las partes el
17 de setiembre de 2002 y que fuera aprobado por Resolucion N° 1650/002 del
Poder Ejecutivo de 7 de octubre de 2002.




VIl) El Poder Ejecutivo, por resolucion N° 1.064/008 de 1° de diciembre de 2008,
aprobé el Anexo 1) firmado el 30 de julio de 2008 entre el Ministerio de Transporte y
Obras Publicas y la Corporacion Nacional para el Desarrollo, con la conformidad

expresa de Corporacion Vial del Uruguay S.A., por el cual se modificd el citado

Anexo | vigente hasta esa fecha.
VIIl) El 23 de octubre de 2015, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas y la
Corporacién Nacional para el Desarrollo, con la conformidad expresa de
Corporacién Vial del Uruguay S.A., suscribieron un Acuerdo que sustituye el Anexo
| de 30 de julio de 2008 aprobado por el Poder Ejecutivo por resolucion N°
1.064/008 de 1° de diciembre de 2008. Este Acuerdo fue intervenido por el Tribunal
de Cuentas sin observaciones (Res. de 10 de diciembre de 2015), y aprobado por
el Poder Ejecutivo por resolucion N° 1.044/015 de 16 de diciembre de 2015 (en
adelante, Anexo | 2015).

IX) El 17 de febrero de 2016, en uso de las facultades conferidas por el convenio y
contratacion directa de 5 de octubre de 2001 mencionado, se suscribieron entre el
MTOP y la CND, con la participacion del MEF y el consentimiento expreso de CVuU,
los Acuerdos Especificos Anexo | 1), Anexo | 2) y Anexo | 3) previo informes
favorables del Tribunal de Cuentas (Res. N° 203/16, N° 204/16, y N° 257/16 de 27
de enero de 2016), por los cuales se acordd la realizacion en ciertas condiciones,
de determinados proyectos de obras de construccién y mantenimiento viales. --------
X) En uso de las facultades conferidas por el convenio y contratacion directa de 5
de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con la participacion del MEF y
el consentimiento expreso de CVU, convinieron en suscribir un Acuerdo Especifico
Anexo | 4), previo informe del Tribunal de Cuentas, para la ejecuciéon en ciertas
condiciones, de determinados proyectos de obras de construccién y mantenimiento
viales. El mismo fue aprobado por Resolucion del Poder Ejecutivo de fecha 29 de
agosto de 2016.

X1) En uso de las facultades conferidas por el convenio y contratacion directa de 5

de octubre de 2001 mencionado, el MTOP y la CND, con la participacion del MEF y
el consentimiento expreso de CVU, convinieron en suscribir un Acuerdo Especifico
Anexo | 5), previo informe del Tribunal de Cuentas, para la ejecucion en ciertas
condiciones, de determinados proyectos de obras de construccién y mantenimiento
viales. El mismo fue aprobado por Resolucion del Poder Ejecutivo de fecha 11 de
octubre de 2016.




XIl) En uso de las facultades conferidas por el convenio y contratacion directa de 5

de octubre de 2001 mencionado, las Partes convienen en la celebracion del

presente Acuerdo Especifico Anexo | 6).
SEGUNDO. OBJETO. El objeto del presente Acuerdo Especifico Anexo | 6) es la
Rehabilitacion de la Ruta 26 en el tramo 70km — 113km, dentro de la concesion de

obra publica suscrita por el convenio y contratacion directa de 5 de octubre de
2001, y de conformidad con el proyecto elaborado por el MTOP (Expediente N°
2016-10-3-0003995; en adelante “Proyecto”) y lo establecido en este documento. -
TERCERO. EJECUCION DEL PROYECTO. El MTOP solicita a la CND, que

acepta, que CVU en su caracter de cesionaria del convenio-contrato suscrito el 5

de octubre de 2001, concrete el objeto mencionado en la clausula SEGUNDO
precedente, rigiéndose por todas las normas aplicables en materia de concesion
de obra publica y estipulaciones del citado convenio, sus modificativos y
concordantes, en la forma establecida en el Anexo | 2015. El Proyecto podra ser

sustituido, modificado o ampliado a solicitud del MTOP, con la conformidad de las

Partes.
Todos los contratos que se suscriban con las empresas contratistas para la
ejecucion del Proyecto, deben incluir la aceptacion expresa de éstas de que el
derecho aplicable a los mismos es el Derecho Privado, sustantivo y adjetivo
(clausula QUINTO, num. 2, lit. E, del convenio y contratacién directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificativos y concordantes), y la competencia y
jurisdiccion de los Tribunales de la Republica Oriental del Uruguay a todos los
efectos a que pudiera dar lugar la ejecucién del Contrato, renunciando a toda otra
opcion.
CUARTO. PRECIO DEL PROYECTO. El precio del Proyecto es de quince millones

quinientos veintiin mil seiscientos cuarenta y siete con 00/100, doélares

estadounidenses (USD 15.521.647.-). Dicha suma incluye hasta la cantidad de
dos millones cuatrocientos veintidés mil cuatrocientos cincuenta y cuatro délares

estadounidenses (USD 2.422.454 -) correspondiente al pago de Impuesto al Valor

Agregado.
QUINTO. GASTOS DEL PROYECTO. Todos los egresos que deban realizarse

para ejecutar las obras del Proyecto, forman parte del Gasto Comprometido

estipulado en el Anexo | 2015, y por la tanto seran objeto de reconocimiento como



Gasto Realizado a todos los efectos (clausulas 8.2, 8.3, y 8.5 respectivamente del
Anexo | 2015), rindiéndose cuentas en la forma estipulada en el citado Acuerdo. -
SEXTO. RECURSOS. El objeto de este Acuerdo se ejecutara con cargo a los
ingresos de CVU (clausula 4. del Anexo | 20195).
SEPTIMO. SUBSIDIO EXTRAORDINARIO. Con la finalidad de concretar el objeto

de este Acuerdo, el Poder Ejecutivo por Resolucién de fecha 10 de enero de 2017,

autorizé en forma extraordinaria un incremento en los ingresos de la concesion por
la suma de trece millones de dolares estadounidenses (USD 13.000.000.-) por
concepto de subsidio complementario (clausulas 4., 6.y 7.5.1). -—-

De dicha suma deben destinarse a aumentar el Gasto Comprometido del Anexo |
2015, la cantidad de doce millones setecientos veintiin mil cuatrocientos diez
délares estadounidenses (USD 12.721.410.-), correspondiente a un noventa y siete
coma ochocientos cincuenta y siete (97,857%) (clausulas 4., 6.2. 7.5.1, 82, 83y
8.5 del Anexo | 2015).

Las Partes dejan constancia de que el MTOP ya efectué a CVU con cargo a dicho

subsidio extraordinario, pagos por la suma total de tres millones ochocientos setenta
y un mil doscientos noventa y tres dolares estadounidenses (USD 3.871.293.-). ———-
En este acto, el MTOP se obliga a abonar a CVU el saldo adeudado en los términos
previstos en el Anexo | 2015 para el pago de subsidios (clausula 6), mediante
sumas complementarias equivalentes a los importes que siguen y de acuerdo al
siguiente cronograma

- julio de 2017: un millén doscientos mil ddlares estadounidenses (USD
1.200.000,00);

- agosto de 2017: un millén doscientos mil dolares estadounidenses (USD
1.200.000,00);

- setiembre de 2017: un millon trescientos mil dolares estadounidenses (USD
1.300.000,00);

- octubre de 2017: un millon doscientos mil dolares estadounidenses (USD
1.200.000,00);

- noviembre de 2017: cuatro millones doscientos veintiocho mil setecientos

siete doélares estadounidenses (USD 4.228.707,00).

OCTAVO. INCORPORACION AL AREA DE LA CONCESION. Como

consecuencia de la solicitud del MTOP (Expediente N° 2016-10-3-0003995), el

tramo 70km — 113km de la Ruta 26 quedara incorporado al area de la concesion
durante el periodo comprendido entre la fecha de la firma del Acta de Tenencia e
Inicio de Obra por parte de la primera empresa contratada por CVU para realizar

obras en el mismo, y la fecha de notificacién a ésta de la resolucion de No



Objecion del MTOP a la Recepcién Provisoria Total de las Obras, en los términos
establecidos en la clausula 3.3 del Anexo | 2015).
NOVENO. EXTINCION DEL PRESENTE ACUERDO. E| presente Acuerdo se

extinguira de pleno derecho por las siguientes causas:

a) por cumplimiento total del Acuerdo;
b) por las causas previstas en el convenio y contrataciéon directa de 5 de
octubre de 2001, sus modificativos y concordantes, y Anexo | 2015, ----------

DECIMO. MODIFICACION DEL PRESENTE ACUERDO. El MTOP y la CND, con

la conformidad de CVU, podran convenir la modificacién de las obligaciones y

condiciones de este Acuerdo, asi como acordar la ampliacion del objeto de este
Acuerdo y/o de los contratos suscritos o que se suscriban o cedan para la
ejecucion del mismo.
DECIMO PRIMERO. ACEPTACION DE CVU. CVU da su conformidad y acepta la

ejecucion del Proyecto en los términos acordados en este documento, por lo cual

lo suscribira. Asimismo, asume todos los derechos, obligaciones y

responsabilidades que se le confieren su caracter de cesionaria de CND en la

Concesion y el presente Acuerdo.
DECIMO SEGUNDO. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Todas las

comunicaciones y notificaciones relacionadas con el presente Acuerdo, deberan

hacerse por escrito al domicilio constituido en este documento, mediante carta
certificada con aviso de retorno, telegrama colacionado con aviso de entrega, o
cualquier otro medio idoneo que proporcione certeza en cuanto a la efectiva
realizacion de la diligencia, su contenido y fecha.
DECIMO TERCERO. RELACION CON ANEXOS CONTRACTUALES. Las Partes

- dejan expresa constancia que el presente documento constituye un Acuerdo

Especifico Anexo | 6) para ejecutar un Programa concreto de infraestructura,
depende y esta contenido en las estipulaciones del convenio y contratacion directa
de 5 de octubre de 2001, sus modificativos y concordantes, y Anexo | del Acuerdo
de 23 de octubre de 2015.
DECIMO CUARTO. INTERPRETACION. Todo lo no expresamente previsto y

estipulado en el presente Acuerdo Especifico Anexo | 6), se rige por lo establecido

en el convenio y contratacion directa de 5 de octubre de 2001, sus modificativos y

concordantes, y Anexo | del Acuerdo de 23 de octubre de 2015.



DECIMO QUINTO. NO OBJECION DEL MTOP. El MTOP en su caracter de

Concedente, otorga su No Objecion al contenido de este documento, y designa a

la DNV para cumplir los cometidos técnicos, administrativos y de contralor legal y
contractual reservados al Concedente, la que a partir de este acto asumira todos
los derechos, obligaciones y responsabilidades al respecto.
DECIMO SEXTO. DOMICILIOS ESPECIALES. Las Partes constituyen domicilios

especiales para todos los efectos de este Acuerdo Especifico, en los establecidos

como respectivamente suyos en la comparecencia inicial.

Para constancia y en sefal de conformidad, las Partes otorgan y firman tres
ejemplares de un mismo tenor e igual valor, en el lugar y fecha indicados al

comienzo de este documento.
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